PINDAROS IV. PUTHIAI ODAJA.

Egy pirszo e kolteméuyrdl Pinduros e nagyszabdsu
ddaja a thebai lantos koltészetének jellegzé vondsait mintegy osz-
szefoglalva egyesiti magdban. Férfikordnak érett terméke, legizle-
tesebb gyiimolese. A mithikus vonatkozisok hésége, a mély gon-
dolatok gyors véltakozdsa, u jelzdk uincra/,dag pompaja e kolte-
ményhen nyugottabb, pldbtlkuS‘dbb oszhanged olvadnak egybe.
Mondhatni: az epikus és Jantos koltészet hataruélein jar a kolto
Az Argonautdk kalandjanak dramai elevenséggel feltiintetett moz-
zanatai a lantos bevillett6l melegek ; uz epikus felfogas csak a
mitthosra vonatkozik; de a miithos jelentést, mélyebb értelmet kap.
Az Argonaiitik hadjaratinak elbeszélését majdnem kétszaz soron
at meelyek indokolatlan digressionak tekintik, holott az Kipha-
mos #ltal elfogadott szent rog mondéjinak ez elbeszélése ad i igazi
életteljes hattért; e kerethe — e draga kerethe — van foglalva
a csodaszerii oselekvény, melynek koszonheti a thérai hiés Battos
viros-alupito nevét, e Battos pedig torzsatyja 1V. Arkesilasnak,
kinek szekér versenyen szerzett diadaldt 6rokiti meg az V-ik piuthiai
dal és e diadal dies6itését hasznidlja fol egy politikai szamiizott
érdekében e koltemény, mely Pindaros Osszes 6ddi kozt legterje-
delmesebb. Az uralkodd kom(*t élvezd koltd az igazsdgot azon
tapintattal mondja el baritja Damophilos 01dekcbon, ki 'l‘hebabau
vendége volt, mely nem sért, nem bdnt, de eléviithetetlen bojese-
séget tikroz vissza: azt a dor-mérsékletet, melyrdl egy zendilés
elnyomds(u utan megfeledkezett Arkesilas, ugy hogy rokona: a biles
és igaz indulatu Damophilos még mind hujdosni kénytelen. Ho-
ratius 111 3. odajaban muolelmtuq szerencsével kisérti moeg a boles
mérséklésnek, o finom tapintat gyongéd tandcsaddsinak e nemét,
midén a Jb]]ell’l 6s rendithetetlen akarat szilardsdginak diadalat
mutatjn be Roma egész emelkedésében és hogy e tdfogﬁsnnk mé-
lyebb jelentést, magasztosabb jelleget kélesénozzen : Juno kiengesz-
telodését irja le egy isten-gyiilds elbeszélése kapesin. Ovija Augus-
tust. hogy a har lizongisia hujlé Réma hangulata ne riassza el
és ne gondoljon arra, hogy keletre helyezze it birodalmu szék-
helyét, mintegy megsejtvén a polgdrosodis nagy orszagutjan elért
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fontos dllomds helyen, hogy a kelet fatalismusa gatot vet a pol-
giriassignak. De mindamellett Horatius e kolteménye inkabb haj-
lik az allegoria felé, mig Pindaros kezében a mitthos az esz-
ményités olete]evensoget megirzi. Horatius 6ddinak legérettebb
darabjai, lagsz,ebh gondolatai lmlmny viszhangok Pindaros e kol-
teményében zengé hangokhoz képest. melyekre lehet alkaimazni
Gothe ama szavait, melyeket Tasso ajkaival mond Ariostorol:

» A Dbolcseség arany felhdre iil

S hallatja olykor fenséges szavit.“

Arkesilas o Kiranat alapité Battos egyenes sarja. Hogyan
éroztethette volna a koltd ez uralkoddnak o tronhoz vuld jogat
mélyebb, megdonthetetienebb alapon, mint azon hadjirat elbeszé-
lége utjan, melyrél visszajovet Eiphamos a szent rogot Médeia
jos szavars elfogadta? B szent rog elvész és ez dltal a majdan
Litbia mezején hataimasan uralkedd Kirana esak a 17-ik nemzedék
dltal alapittatik meg, holott killonben a 4-ik iz mar ezélt ért volna.
Az isten kéx altal nyujtott rog hatalmag orszdg alapjava lesz és
u trén talapzatinak saeg]etkoveve Ily tron megddnthetetlen. De
az Argonaiitik mintahdsének Iasonnak is donthetetlen joga volt a
tronhoz, melyet Felias bitorul elfoglalt és még is mily szeliden
sz0l \wley Pelias olsé szavira haldlos veszélybe vohan, hogy az
aranygyapjat elhozza, Phrixos dtkat megoldja. Eléri a sikert. Jogat
kivivja. Szép példa Arkesilasnak, hogy jogat féltve: ne feledkezzék
meg & méltanyossig kovetelmenyelrol.

Az ogész 0dat dtlengé hang nyugottsiga a dor szellem hil
visszatitkrozoddése. A dor szellem a dér alakban nyer kifejenést.
A dor hangnemben irt dallam orokre clnémult, de az alakban
némi viszhangja hallhato. Torekedtem az eredeti alakot minden
{zében megtartani: nem ocsak libait, teldt » kiilalakot, hanem a
metszeteket. u gondolat zenei 68 lyrai mozzanatait. mi nézetem sze-
rint az alakndl a lényeg. A magyarnyelv nagy nehdzségek atto-
régét igényli egy pindarosi dda forditasinal, e mlnden nyugat-
surépai nyelvet tulszarnyal a kifejezés erveje. o kilalak tisztasaga
dltal. A gorog kellem ... ez ax az illat, mely olszallt e virdgrol,
melyet megkisérték atilteini.

Ha biztatast nyernék: életem feladatdul tizném ki magyar
Pindarost adni az irodalomnak,

Tartalmi jegyzeteket ez alkulommal feleslegesnck tarték «
kolteményhez flizni, mely igy i3 igen tu]edelmbs 68 magara is
érthetd. Pindaros vsszes 6ddi Kiadiss andl elmaradhatatlan a tartalmi
jegyzet és igen érdemes feladat Pindaros koltészetérdl behatobh
tanulmanyt is irni. Legyen elég e par szé Pindaros 4-ik pythiai
¢dajarcl, mely az V-ikkel egyiitt Ol 78. 3-ik évében, Kr. e. 465-hen,
# kolté 56-ik évében keletkezett.
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A kilranai Arkesilaosnak.
1. Versszak.

Unnepelniink, Mizsa, jivel ma segits
Arkesilast, dis legeldjit Kiirina nagy kirdlyat, wert diadalmat 4l e
Hd bardtunk, jer, te ndveld a dal arjat, zengd a Latoiddkat s Pitthont,
Hol az arany sasok oldala mellett, mig Apollé
Nem vala tdvol, a papnd josold: Battos miként
Fog verdfényes tetdn virost alapitani, sok fogatu
Biiszke virost, dis kaldszi Lithia térein
El oda hagyvin szent szigetjét.
1. KEllenversszak,

Médednak joslata teljesedett
Théra utin most a tizenheted 6ltdn. Kolkhos ihlett asszonya mint fuvalom
Sz6lt, nagy Aiétas dies gvermeke j6slon igy beszélt a hisi néphez
Egykor a gyors kelevézii Iasonnak hajdjdn:
wIstenek és ti halanddk, wost redm figyeljetek !
Itt e tajték verte foldrdl ilteti egykoron at Epaphos
Linya gazdag virosoknak oltoviny-igait
Kies 6lén Ammon honénak.

1. Zdvdal,
SFoleserdlik gyors paripikkal a vékony szdrnynyal iszé csellerajt,
S a suband evezdt gyeplSvel és hajtnak rohand koesikat.
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Ezt a josjel hozza meg, hogy majd anyafsldje leend

Thera sok és nagy vdrosoknalk, mit ajandékul fogadott vala el,
Eiphamos egy isteni férfiutdl, mig szdllt hajora ;

Ott a Tritén 6ble mellett tint fol emez

Foldi mezben, mig a magashul ala Zelis szerencsét dorgve hirdet.

2. Versszak.

,,E‘p a horgonyt, ¢ fogas érczzabolat

Szedte keziink 51, a midén jGve hozzdnk. Mér tizenkét napja vivé a hajot
Férfiaknak valla a puszta mezén a tengerarbdl azt kivévén,

Mert kivetik vala 6k hiven azt, mit én javaslék.

Szertebolyongva felénk im egy dicsd levente tart

— Ennek arczat isten o6lté fol — s oda érve kegyes szava szolt
Nyédjasan, mint gazda vendéget fogad szivesen

Idegeniil bar hajlokdba.

2. Ellenvevsseuk.

,Am a honvigy csibszava csibita mdr,

Siirgete menniink. Amaz Kiiriipiilos, roppant Poseidon isteni gyermeke volt,
Mint bevalld. Essrevevén sietésiink’ ott hamar fol egy rogét kap

Es oda nyujtd nekiink, hogy ajandékul fogadjuk.

Meg se vetette a hds ezt, s6t a partra szokve le

Jobb kezével jobb kezéb8l nyomban a szent rogit elveszi ott.

Hejh, de mostan litom én meg, hogy aldhullt a rog,

Sebesen elsodrd magaval

2. Zardal.

,S tenger drjan vitte nyugotra a hulldn. Oket untig stirgetém,
Hogy tova tiinni ne hagyjak; a hajsuép ott feledé a rogot.
Most a téres Liibidnak magva hidba’ hever

E szigeten. Bizvast ha Etiphamos koran eljéve hondba viszi
Hadesnek a torkolatdhoz, a szentelt Tainarosba,

Nagy Poseidon sarja volt 6, kit Tittios

Lénya Kaphisosnak a hahjaindl szitlt; a szép Eiiropa egykor.

3. Versszak.

4Birta voln’ a tole eredt ivadék,

‘A negyediz a danaokkal e sikot. Folkel az'tdn a lakedaimoni nep,
S véle tdmad s dtnak ered seregesttil nagy Mikéné népe s Argos.
- Kelnek azonba’ dicsd ivadékok messzi fldon

Idegen agyba’, kiket majd e szigetre istenek

Elvezetvén, nemzék itt a messze sotétl mezdknek urdt,

Kit aranylakdban egykor Phoibos inteni fog,

Hogy lemenvén templomahél
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3. Ellenversszak.
w3zent parancsit el ne feledje utéhb,
Amde hajén sok hadi néppel eredjen Zeiis-kegyelt Neilosnak a partjaira.
Igy beszélt Médeia az isteni hadnak. Hallgatdsnak cséndje 4lit be.
Ahitat érzete csukta le ajkuk’ némasaggal ;
Am e szavak, Poliimnastos sarja, néked széltanak.
Altalad nem kérdve, tidvot josla tenéked a delphisi méh:
Harom izben idvozolvén mint Kirana uréit
Jelole meg téged kirdlyul ;

3. Zirdal.

Mig te kérdéd, hogy mi leend dadogdé nyelvednek olddé biivszere.
Igy ivadékai sarjin ugy virdgzik mint ragyogd kikelet
Szép bibor pompdba’ most a nyolezad iz: Arkesilas :
Ennek ada Piithé s Apoll gyors szekerét versenyen a diadalt.
[Hadd szentelem én e dics§ fejedelmet, Mizsa, neked
Bs arany gyapjat a kosnak véle egyiitt;
Mert tusizvin a Miniiekkel e z é r t, nyertek &k diszt istenektdl.
4. Versszak.
Vajh miért kelt itra hajékon e nép?
Es mi veszély verte redjuk aczél kapesat? A sors végzése szerént Pelidst
Ajoliddknak keze vagy kikeriilhetlen tandcsa veszti majd el.
Grondba borult kebelén fagyosan jart at e jdslat,
Melyet a fold anya erdds mélye zengett volt eképp:
Ovakodjék attul & jol, félsarival ki elébe jivend,
Egykoron majd a magasbél széll ez a volgybe, hol
Ragyog lalkos fénymezdje,
4. Ellenversszak.
Honfitars bar vagy idegen leszen &.
Igy a dies6é férfi utébb odajon két kopja szallal s két ruba is fodi &t :
Egyik a magnéti vidék viseltjeként simult szép termetéhez,
Mig feliil pArduczkaczagdny vala, védvén 6t ha tombol zordonan a zivatar.
Firtjei disan ald leomoltak hajzatanak,
Es ragyogén beboritdk véllait. Gyorsan megy &,
Keble félelmet nem ismér; ott megdll hirtelen
A piaczon nagy néptomeg kizt.
4. Zdrdal,
Ismeretlen volt ugyan, dmde nem egy szolt igy csoddlvan :
,Vaj' ki, ha sem nem Apollé ? Aphrodité érczszekeren robogd
Férje sem? HAat nem veszett el, Naxos 6lén a merész
H6s Ephialtes, sem nem Otos, két fiad, Iphim@&deia, neked?
Vaj’ nem lelové Titiiost nyila a sz{iz Artemisnak,
Elropitvén gy6zhetetlen gyors idegén,
Hogy ne merjen hé szerelemre korén tdl halandé soh’se gydlni?
Erd.-Muz, Egyl, Kiady, L. 1
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5. Versszak.

Szaliton igy szall ajkrdl-ajakra a sz6.

Most Pelias joit faragott fogatdn, Oszvéreit hajtvan, sietGn robogott.

tHejh, de mint bamul s ijed § meg, a mint megldtja, hogy csak félsarival

Jott amaz ifju elébe. E jelt jél ismeré mar.

LHol van, oh ifju, hazdd? —- s26lt débbenését leplezfn —

F'oldporabél tamadott mely nd anya édes olén szilletél?

Szarmazdsod’ mond hiven meg, bé ne szenynyezd soha

Gytildletes rit csalfasaggal.“

~ 5. Ellenversszak.

Néki batran szép szeliden felel ez :

»Mesteremiil, a ki tanit vala, Kheiront nézd te; barlangjit odahagyva
jovék ;

Mert Kharikld- és Philirdval a Kentaiir szende szép lanyai noveltek ;

Most haza ugy jovok ¢én, hogy irdntuk nem valék még

SzGba’ se’ tettbe, sem &lnok két tiz éve soha sem.

Védni jottem most atydmnak szent orokét: a kirdlyi jogot,

Végzet ellen vette mas el, azt a mit Zetis adott

Aiolosnak s gyermekének.

5. Zdrdal.

»Ugy tudom, hogy jogtalauul Pelias elfoglald az &si trént,
Es szilleim’ orokét rossz kapasi szivvel, elragadd bitordl.
Ok, alig 14ték napot, félvén: a kirdly bosszut all,

Mintha halott volnék sotét gydsut szinlelnek, gydsat olt a kirdlyi lak is,
Es mint temetésen a ndk jaja hangzék siratéra,

Mig bibor pélyaban éijel kiildenek el

Rejtek iton és a Kronos fia: Kheironhoz adnak gondozisra.

5 Versszak.
Hogy mi tortént : annak im ez veleje:
Most egy igaz szot, ti feleljetek énnékem : hol dsimnek fejedelni laka?
Mert atydm Aison s eme fild honom és ne nézzetek ti jovevénynek.
Engem az isteni vad nevezett volt el Tasonnak.
Szélt, s a midén hazaér, ott atyja folismérte 6t,
Agg szeméb6l mint a forrds forrva erSsen a kony bugyogott,
Es ujongott keble latvan annyi kozt valni ki
Deli alakjat szép fidnak.

6. Illenversszak.
S mind a két nagybdtyja a mint veve hirt,
Eljove tustént, kozel a Hiipereis forrdasa mell§l jott vala nyomba' Pheres,
Hagyta Messanat Amiithos sietén s Admitos is jott és Melampos.
Mind dralének az desnek, ex Gket jol fogadvan
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Hivja magéhoz, ad aztdn & nekik das lakomat.

Az ajindék is tomérdek, melyet adott, vigalom zaja kel.
Ot egész nap és ot éjjel sziintelenitl szedik

Az Oromoknek szent virdgat.

6. Zdrdal,

Q hatodnap a rvokonoknak elfadvan mi tértént, djolag

Ertekezék komolyan vélitk. Félinduldnak ezek. Velik §

Gyorsan indul folkeresni termeiben Pelidst.

Mind berohanvén, bent megéllnak. Szembe velilk jon maga hallva a zajt,
Tirénak, a szép hajinak fia. Am most permetegként

Széllanak hozzé Tasonnak szavai.

Biles beszédnek vetve szilird alapot sz6l: , Poseiddn sarja halld meg :

7. Versszak.

Oly hamar kedvesb lészen az ember elGtt
Mint az igazsg, a csaldrd nyereség, dmbér utébb annak keserti ize van.
Am ugy illik, hogy mi igazra hajolvan, igy javunkat szive szdjjuk.
Bér tudod, djra eszedbe hozom: Kretheiisnek anyja
Es a merész Salmonetisnek anyja egy asszony vala,
s mi, egy vér harmad izben, litjuk a napnak arany sugarit.
~ Szégyenilkben, hidd, a Moirdk elfodik arczukat,
- Ha gyitilslet dil két rokon koat.

7. Kllenversszak.

%
3
F Oh de Gsink dis o6rokét te velem
~ Kardnak aczélival, sem az érczhegyii kopjikkal ne oszd meg.

Mind a turmdt, mind az eziist szinti nydjat, mind a szdntét, mit bitorként
~ Most te miivelsz, szilleimt6l elorozvan vagyont gytijtsz,
- Hogy ha felette gyarapszol, mit torédom azzal is?
~ Add te békén at kirdlyi szent Orékiink’: a jogart s eme tront,
~ Melyben iilvén krétheid a jo lovas nép felett
Fejedelem volt, s hagyd a bosszit,

7. Zdrdal,

 Hogy ne légyen még ezutin is ezért koztiink nagyobb baj djolag.”
~ Sz6lt s neki vdlaszol is nyomban nyugodt hangon Pelias: ,Legyen dgy
~ Lésd, de immdr terhes aggsig rdm nehezedve nyom el;
~ Mig ereidben pezsg az ifju vér, virdl még szép tavaszod: van eréd
- Elvenni az dtkot e honrdl. A Phrixosnak lebitvilt
- Lelkit Atiétastul, oh menj, hozd haza hat.
; a kosnak gyapja is & vele légyen tiéd, min elkerilte

8. Versszak.
»Mostohdjdnak boszulé nyilait.

Igy csoda m6d’ int vala engem egy alom, majd hogy ez mit rejthet, a Kastalia
e 14*
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Joslatdt megkérdem, az engem utalt: killdnél hajdkat régton ititra,
E feladatra te szand magad onként s én uralmat

s e kirdlyi jogart, hogy dtadom, vedd eskiimet.

Es erfs eskiim tanija Zeiis a csalad kizosatyja legyen.*

Ok e frigyet kotve tiistént ottan elvéltanak.

Maga Iason szét a honban

8. Ellenversszak.

Hirnok 4ltal gyiijti hajora hadat.

Nyomba’ j6 hérom fia Zeils Kroniddnak, mind a harom sziintelenil csatakész ; !
Két fiad, villimszemii Léda s a t'éd Alkména. Foldrazonak is két -
Ustokos és deli sarja, ragadvén harczi kedvilk, {
Egy oda hagyva Piilost, masik meg Tainaros fokat: 1
Ott csoddlt Eiiphamos, itt az volt Periklimenos ereje. ;
Sarjad is, oh szent Apolld, tinnepelt atyja a ]
Dalnak, eljott : lantos Orpheils. 3
&, Zdrdal,
Es legott Hermds, az aranybotos a szornyd tusdkba ktldi el 1

Gyermekit: ifju erdtl duzzadén pezsgG Ekhiont s Eritost.

Miésok a Pangaios aljarél seregeltek oda.

Kedvre gyuladt szivvel bocsitd fulszerelvén szép fiait Boreas :

Zétast s Kalaist, ama férfiakat, kiknek boritja i

Véllukat rezgé biborszdrny. Mindezeket :

Héra harczi kedvre gyulasztja csodds, ellendllhatlan vardzszsal, ;
L

9. Versszak.

Hogy az Argét senki se hagyja el ott,

Tétleniil az anyja kirébe’, hogy otthonn élne naprél-napra veszélytelendl,
Mig ¢ hadnak még a halilban is enyhité vardzsszer lesz erénye. 4
A hadi nép szine volt ladlkosban egyiitt mér.

Most kiszemelte Idson hdsi sergét gondosan.

A madér- s a sorsvetd-jés: Mopsos e perczben a bajnokokat
Stirgeté, hogy mind hajéra nyomba' f5l szdlljanak.

Mikor a horgonyt filszedék mar,

9 Ellenversszak.

Megragadvan im a vezér egy arany

Serleget, ott Zeiishoz, az égi atydhoz esd fohdszszal s a rohand szelekot
Esdekelvén hivja segitni s a hullimok csapdsit, €jt, napot s a
Tengeri dsvényeket s hazatérést boldogan majd.

Mostan a felleges ég megdordil, ez szerencsejel

Volt nekik. siriin a villimfény szakadott, lobogott az egen —

Es e jelt latvan a hisok kedvre gyuladtanak,

Hiszik e jelt, hogy isten adta.
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9. Zdrdal.

Jos szavira mind evezdt ragad, ontvén az beléjilk szép remeényt.
s szakadatlanul {zmos kézben csapkod, ver habot az evezé.
Mar a zord Pontoshoz értek, vitte a délszaki szél,

Az Oczednt jaré Poseidonnak hasitnak nyomban a szent helyen
Udvart, a bikdk sz6ke nydja is ott vart, tiszta thrak faj,

Hol nem is rég épitett oltdrfala dllt,

Esdve kérik, vész kozepébe sietvén, urdt a tengereknek.

10, Versszak.

Hogy a sziklak egybecsapo kapujat
Itt kikeriiljék, ezek ikrekill é18k és sebes’ben tortenek egybe, miként
Zugva csapnak szembe a bdsz szelek. Az mdr utjokat czélhoz vezette.
Eljut az isteni raj ezutin Phisis-folyamhoz.
Itt a sotét szinit kolkhok serge rdjuk timadott,
Ep az Aiétas lakdndl. Am a sebes nyilak asszonya most
Orves liinxét lekiildé az Oliimprdl ald.
Egy orokon forgé keréknek
10. Ellenversszak.

Kiill§ parjan ropked e tarka madar,

Mely legelébb kelte a szivbe' rajongast, Aisonidnak hiivszavakat tanitott,
Hogy feledvén gyermeki tiszteletét Medeia, bfivardzslat cgd

Ostora verje, ragadja szivét a szép Hellasba.

Megmutatd, hogy e harczban mely iton nyer pélyabért,

Fs olajt ad s oly vardzstzert. melylyel a test bekenetve a kint

Meg sem érzi. S ndszt fogadnak. hogy egyiitt élvezik

A szerelemnek édes élvét.

10, Zdrdal.

Ekkor Aidtas az aczél ekeszarvat fogva, mélyen nyomja le

Ott kozepen s az okorpart, melynek égdé langot okdd ajaka,

S mely a féldon érczpatival szerte ha jir, dobog az,

Egymaga hajtvin csak befogja s hiiz borozdat, mely menve szép egyenest.
Egy olre leszdnt s hasita fél a foldnek sik talajjét. -

S igy szél aztin: ,Rajta végezz el te kiraly

S héis vezér ilyen miivet és az orik-gyvapjat akkor vidd magaddal,

11. Versszak.

»Mely aranynyal fodte a kost ragyogon.“

Végzi szavit. Tm de ledobja Iason a krokos-szin oltonyt és a mihoz
[stenében bizva fog; az idegennd biive védveén, tfiz se bantja.
Megragadd az ekét s az igival fékre vetvén

Hajtja az dkriket, oldalt szirja sebzén testiiket

Osztokével s a derék hds csakhamar a kitiizott mévet igy
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Teljesité. Mély sohajjal, szotlanul bamula
Ereje nagysigit Aiétds.
11. Ellenversszak.
Mind felé tartak ki keziik' riadd
Kedvel a bajtarsi legott s koszorikkal halmozdk el s nydjasan idvozolék,
Most bevalli szent Helios fia, mely rejtekben a csodds hér,
A melyet ott kifeszite vasival Phrixos egykor.
Hitte, hogy ily feladatban hés Idson megtorik.
Stirii eserjés kozt a sirkdny éh foga tartja, szoritja mohon,
Széle, hossza mint hajénak, mit kemény bard csapas
Otven matréz kéznek dcsolt.

11. Zdrdal.

Hejh, de nékem hosszas ez 1t nagyon; immadr kell sietnem, nines iddm,
S ismerek én rovid dsvényt is, melyen sok mdsnak el8tte vagyok.
Hat a kékszem tarka sirkdnyt esellel elejti hamar :

Arkesilas és elrabolvin Medeidt is, ki Peliast megdlé.

Atkelnek az Okeanon s a vérds tengerhez érnek;

Lemnoson, hol férfigyilkos asszonyi nép

El, ruhdért versenyeken diadalt nyerve, vélik egybekeltek.

12. Versszak

Igy szerencsétek sugardt idegen

Nép kiozepett latta, fogadta elfszor nap vagy éjjel, s nektek e’ fény-
csira lett.

Mert hisz' akkor sarjada, messze jov6t hogy érjen Eiiphamos csalddja.

A lakedaimoniakkal utébb el-kikoltézének

Es a szigetre hajoztak, még a Legszebb volt neve,

E sziget volt. hol Apollo néktek add Lybia mezejét

Hogy ti gazdaggd tegyétek s mely széket iil,

Szent Kiirfinat is vezesse

12, Ellenversszal.,

Boles igazsiag osvényein kezetek. _
Amde te mint Oidipus értsd e talinyt meg; Fejsze éllel vagja le bar valaki
Minden 4git a magos és terebélyes tolgynek, azt torzitsa el har,
Hogy ha gyiimilestelen is leszen az. zord tél szakdn majd
Jobb tiizet ad, erejét igy megmutatvan aklkor is.
Vagy falak kizt kényurdnak tamogat oszlopul épiiletet,
Giornyedezvén hordja terhét messzi mds idegen
Talajon allvin szamiizitten.
12. Zirdal.

Oh de boles orvos vagy a kit kegyel és véd Paian, ovan éltedet :
A sajogo sebet érintsd hat te lagy-gybhgéden és szeliden :
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Mert megingathat silanyabb ember is dllamokat

De bajosabb lesz &s alapjan 1jbol egy varost alapitani meg,

Ha nem segit isteni kéz csoda mdéd’ korménya élén,

Néked ily sorsnak szovidott égi kegye.

Oh de buzogj hit s fényre vezesd tovabb gondosan boldog Kiirdnat,

13. Versszak.

Vésd a szivedbe j6l te Homéros e hiles

Szép szavait: ,Hogy ha derék a kivet — mondd — a legtobb diszt
nyer ezdltal az gy,

Jo kovetség még a Muzsinak is ad diszt. Ismeré jol szép KiirAina

Es ragyogé palotija dies6 Battosnak egykor

Damophilosnak igaz lelkét. A gyermekek kozott

Ifju, mint szdz éves aggnak hiles a tanitdsha, ha szol, szava,

Régalomnak nyelve is elhallgat és néma lesz,

Gyiiloli megvetvén a gdgot,

13 Ellenversszah.

Es a jokkal szembe nem 4l sohasem :
Semmibe’ til soha se’ hajt: hisz' a foldén sziilk marokkal mer a sze-
rencse nektink.
Tudja ezt jol: rabja nem is leszen G, szolgdja bar az alkalomnak.
Hejh, de vajon mi lehet keserithb mint elveszitni,
Hogy ha birdk, a szerencsét. Atlas G, most hirkozik
S kiizd az éggel. Messze tdvol mindene, mit bira s a hazaféld.
De feloldd halhatatlan Zetis a Titanokat,
Eliil a szél is, s megeserélik
13, Zidydal,
A vitorlat. O a nehéz nyavalydt atkiizdve, vagynék végre most
Mar hazatérni s Apollé kutja mellett vig lakomdk gyonyore
Kozben ifju kedvre gyilvan gyakran a béke olén
Andalito lant hangja mellett boldogan nyugodni a dalszeretd
Nép kozt, soha senkinek & sem okoz bajt, 8t se bantjak,
Es taldn elmondja azt is, Arkesilas,
Hogy mi dalforrdsra taldlt. a midén Théba vendégiil fogadta.

Pindaros utan
HeceEpUS [sTVAN.





